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Living a quality experience.

75A045E+PM00902

& Istruzioni di montaggio, d'uso e manutenzione - leggere attentamente prima dell'installazione
@D Assembly, use and maintenance instructions - read carefully before installing

@D Instructions de montage, d'utilisation et d'entretien - lire attentivement avant l'installation
@3 Montage-, Gebrauchs- und Wartungsanleitung - vor der Installation aufmerksam lesen

@ Instrucciones de montaje, de uso y manutencion - leer atentamente antes de la instalacion

@D Attenzione: L'installazione deve essere eseguita da personale qualificato

@D Warning: this product must be installed by qualified people

@D Attention: L'installation doit &tre exécutée par un personnel qualifié

@G Achtung: Die Installation muss von qualifiziertem Fachpersonal vorgenommen werden
Atencidn: La instalacion debera ser efectuada por personal cualificado

RITMONIO IS A CERTIFIED COMPANY

RM131132 Modulo D.157 rev.4 1641 rev.0 04/25
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DE-Messung der fertigen.
EN-Measurement of the finished.

FR-Mesure du fini.
VAN

3-5mm

]

DE - Das Gerat muss von qualifiziertem Personal gemaB den geltenden Gesetzen installiert werden.
EN - According to the law, all installation and maintenance operations require a qualified person.

FR - L'appareil doit étre installé par du personnel qualifié conformément et pour I'effet des lois en vigueur.
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DO NOT USED DETERGENT
CH3CH20H

HCL

H2504

CL

H3PO4
ONLY SOAP | | oR OTHER CORROSIVE

USE FOR CLEANING THE LIMESTONE
IN CASE OF UNEVEN WATERFALL JET
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DE - DIE PRODUKTGARANTIE DECKT NICHT AB
Fehlerhafte Verwendung.

Die falsche Anordnung des Hydrauliksystems.
Schaden durch Kalkablagerungen oder andere
Verunreinigungen.

Ungeeignete Reiniger.

EN - NOT COVERED BY PRODUCT CARE
Not correct use.

Incorrect setup of the hydraulic system.
Water impurities or limeston.

Not suitable detergents.

FR - LA GARANTIE DU PRODUIT NE COUVRE PAS
Utilisation incorrecte.

La mauvaise disposition du systeme hydraulique.
Dommages causés par des dépots de calcaire ou
d'autres impuretés.

Nettoyants inappropriés.

DE - ZWEI JAHRE PRODUKTGARANTIE

Gegen Mingel oder Herstellungsfehler

EN - TWO-YEAR PRODUCT CARE
Against defects or defects of fabrication.

FR - GARANTIE DE PRODUITS DE DEUX ANSO
Contre les défauts de fabrication ou les défauts.

DE - ACHTUNG: Wir lehnen jede Verantwortung fiir Ungenauigkeiten in diesen Anweisungen

aufgrund von Transkriptionsfehlern ab.

EN - WARNING: We decline all responsibility and eventual inaccuracy contained in the instructions

due to transcript errors.

FR - ATTENTION: Nous déclinons toute responsabilité pour toute inexactitude contenue dans ces

instructions en raison d'erreurs de transcription.
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Rubinetterie Ritmonio Srl
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